Проект
ДОГОВІР  № ____
на закупівлю товару

м. Коростень                                                                                                       «___» ______________ 2024 року

ЗАМОВНИК: КНП «Коростенська центральна міська лікарня Коростенської міської ради» (далі – Замовник), в особі генерального директора Ковердуна Сергія Анатолійовича, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони (далі - Замовник), з однієї сторони, та
	ПОСТАЧАЛЬНИК: ______________________________________________ в особі __________________________  що діє на підставі _____________________ (далі - Постачальник), з іншої сторони, які надалі іменуються як Сторони, уклали цей договір про наступне:
1. Предмет договору
            1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику товар: код за ДК 021:2015- 33120000-7 – Системи реєстрації медичної інформації та дослідне обладнання (Електрокардіограф 6 – канальний), а Замовник прийняти і оплатити такий Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Поставка товару здійснюється силами та засобами Постачальника. Вартість доставки входить до ціни товару.
2. Якість товару та гарантії.
[bookmark: o38]2.1. Товар, що є предметом цього Договору, по своїм якісним, технічним характеристикам та комплектності, повинен відповідати стандартам (технічним умовам) їх виробника, нормам чинного законодавства України.
2.2. Товар, що поставляється за цим Договором, повинен бути в зібраному, перевіреному і готовому до використання за призначенням стані, який би забезпечував вільне в технічному і інших відношеннях використання його у комплектації передбаченій Специфікації Товару (Додаток 1 до цього Договору). 
2.3. Постачальник повинен ознайомити Замовника з правилами та умовами ефективного та безпечного використання Товару при передачі Товару.
2.4. Постачальник надає гарантію не менше 12 місяців (що настане раніше) з моменту вводу в експлуатацію.
Гарантійний строк, встановлений даним Договором, продовжується на час, протягом якого Замовник не міг використовувати товар у зв'язку з недоліками, які не дозволять продовжити нормальну експлуатацію (використання) поставленого товару до усунення їх Постачальником. 
2.5. У разі нестачі, поставки Товару неналежної якості або Товару, що не буде відповідати умовам цього Договору, Постачальник зобов'язується за власний рахунок у термін 20 (двадцяти) календарних днів з дати складення Сторонами акту про виявлені недоліки (дефекти) або нестачу Товару усунути такі недоліки (дефекти) або замінити неякісний Товар на Товар належної якості та до поставити Товар.
2.6. Якщо протягом гарантійного строку будуть виявлені недоліки (дефекти) Товару, Постачальник зобов’язаний за власний рахунок на вимогу Замовника в строк до 10 календарних днів з дати отримання акту про виявлені недоліки (дефекти) Товару усунути такі недоліки (дефекти) або здійснити заміну такого Товару іншим Товаром належної якості.
2.7. Постачальник гарантує Замовнику, що він володіє в необхідному обсязі правами на Товар, який поставляється за цим Договором, і що цей Товар може бути на власний розсуд використаний Замовником без порушення будь-яким чином будь-яких прав третьої сторони. Постачальник за власний рахунок захищатиме Замовника від будь-яких дій чи претензій, у разі їх виникнення, стосовно порушення таких прав.
2.8. Постачальник повинен засвідчити якість товару, що поставляється, належним документом (сертифікатом відповідності, посвідченням про якість або іншим документом, передбаченим для даного виду товару), який надається разом з товаром.
2.9 Постачальник гарантує Покупцю, що запропонований товар не має походження з Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран.
3. Ціна договору та Порядок здійснення оплати Товару.
3.1. Ціна цього Договору становить: ________________________без/ з ПДВ (______________________________________________________ гривень _____ копійок, в тому числі ПДВ – _______________ грн. (______________________________________).
Ціна за одиницю Товару зазначена у Специфікації та встановлюється у національній валюті України – гривні.
3.2. Ціна цього Договору включає: ціну Товару; всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати, пов’язані з передпродажною підготовкою та реалізацією Товару Замовнику; всі витрати Постачальника, враховуючи вартість транспортних послуг на доставку Товару до місця поставки, визначеного цим Договором складу Замовника, витрати по зберіганню Товару у місці поставки (склад Постачальника).
3.3. Здійснення попередньої оплати не передбачається.
3.4. Розрахунки між Сторонами проводяться на протязі 45 банківських днів після отримання товару Замовником, у відповідності до видаткової накладної, у безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником коштів на рахунок Постачальника при наявності виділених асигнувань.
4. Поставка товару
  4.1. Поставка Товару здійснюється: до 30 квітня 2024р.
4.2. Місце поставки (передачі) товару, склад Замовника: 11500, Україна, Житомирська область, м. Коростень, вул. М. Амосова, буд.8
4.3. Датою поставки Товару вважається день підписання Актів приймання – передачі Товару.
4.4. Приймання товару по кількості та якості проводиться за обов’язковою присутністю спеціаліста, а саме спеціаліста з профілю ремонту та обслуговування спецтехніки, про що складається Акт приймання-передачі товару.
Разом з товаром Постачальник надає Замовнику наступну документацію:
- Акт приймання-передачі  на товар; 
- Копія сертифікату відповідності із додатками;
- Видаткову накладну;
- Інструкцію по експлуатації/ Паспорт.
Всі документи повинні відповідати нормативним актам України.
4.5. У випадку наявності претензій по якості та комплектності, Товар не підлягає використанню до взаємного врегулювання питань. Виклик представника Постачальника є обов’язковим. Постачальник зобов’язаний направити повноважного представника протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання письмового виклику, у тому числі факсового повідомлення.
4.6. У разі вмотивованих претензій Замовника щодо якості або комплектності Товару, Сторони зобов’язані в триденний строк з моменту прибуття повноважного представника Постачальника скласти двосторонній Акт із переліком необхідних доробок та строків їх виконання. 
4.7. Право власності на партію Товару переходить від Постачальника до Замовника з моменту підписання Сторонами видаткової накладної та Акту приймання-передачі.
4.8. Ризик випадкового знищення або пошкодження Товару несе Постачальник до моменту підписання Сторонами видаткової накладної та Акту приймання-передачі на поставлену партію Товару.
4.9. Всі повідомлення, якими обмінюються Сторони, вважаються належним чином доставленими, якщо отримано відповідне документальне підтвердження за адресою Замовника/Постачальника, вказаною в розділі 12 цього Договору (цінний лист з описом вкладення тощо).
Будь-які повідомлення, які направляються факсом та/або електронною поштою Замовника та/або Постачальником (вказані в розділі 12 цього Договору), мають юридичну силу. Належним підтвердженням направлення документу та його отримання будь-якою із Сторін є звичайне технічне підтвердження відповідного обладнання Замовника чи Постачальника про відправлення документу: звіт факсимільного апарату, звіт серверу про відправлення електронного повідомлення тощо.
5. Права та обов'язки Сторін
5.1. Замовник зобов’язаний: 
5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором. 
5.1.2. Приймати поставлений Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
5.2. Замовник має право: 
5.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 15 календарних днів до дати розірвання.  
5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
5.2.3. Відмовитись від прийняття Товару, що не відповідає вимогам з якості та умовам цього Договору.
5.2.4. Відмовитись від прийняття Товару в разі відсутності або неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.4. цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо). 
5.2.5. Вимагати від Постачальника безоплатної заміни поставленого Товару, що не відповідає умовам за якістю та умовам цього Договору, в передбаченому порядку та встановлені строки, за місцем поставки такого Товару.
5.2.6. На відшкодування завданих йому прямих, документально підтверджених збитків, відповідно до законодавства України та умов цього Договору.
5.3. Постачальник зобов'язаний: 
5.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки та порядку, встановленими цим Договором.
5.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим цим Договором.
5.3.3. Провести передпродажну підготовку згідно з вимогами нормативно-технічної документації на Товар.
5.3.4. При передачі Товару  надати Замовнику документи, передбачені пункті 4.4. цього Договору 
5.4. Постачальник має право: 
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за Товар.


6. Відповідальність сторін
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 
6.2. Види порушень та санкцій, установлені цим Договором: 
6.2.2. За порушення строку поставки партії Товару, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,5% ставки НБУ за кожен день невиконання зобов'язань за цим Договором. Під невиконанням зобов’язань в даному випадку розуміється: не поставка або не своєчасна поставка товару, поставка товару з прихованими дефектами та/або недоліками та інші порушення, через які поставлений товар не відповідає вимогам стандартів та нормативів, що застосовуються до цієї групи товарів, а також відмова від виконання гарантійних зобов’язань передбачених цим Договором; а за порушення строку понад 30 (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) % від вартості Товару.
6.2.3. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.
6.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 
6.4. У зв’язку з тим, що бюджетні зобов'язання та платежі з бюджету здійснюються при наявності виділених асигнувань після отримання Замовником бюджетних призначень згідно ст. 23 та ст. 51 Бюджетного кодексу України, Замовник не несе відповідальності за відсутність наявності коштів.
7. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору), які не існували під час укладення цього Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
7.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажору), повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом. Неповідомлення або невчасне повідомлення позбавляє сторону права посилатися на будь-яке вищезгадане як на підставу, звільнення від відповідальності  за невиконання зобов’язань.
7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажору) продовжується більше ніж 5 (п’ять) робочих днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику грошові кошти протягом 3 (трьох) робочих днів з дати розірвання цього Договору.
8. Вирішення спорів 
8.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
8.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку відповідно до законодавства України.
9. Строк дії договору 
9.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками, якщо такі є, і діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
9.2. Цей Договір може бути розірваний за взаємною згодою Сторін шляхом укладення додаткової угоди до цього Договору. 
10. Інші умови
10.1. Жодна із Сторін не в праві передавати свої права і обов’язки  за цим Договором третій особі.
10.2. Цей Договір укладається і підписується українською мовою у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу.
10.3. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених законодавством України.
10.4. Кожна із Сторін зобов'язана забезпечити збереження конфіденційної інформації, отриманої при виконанні цього Договору, і вжити всі належні заходи щодо її нерозголошення. Передача вказаної інформації юридичним або фізичним особам, які не мають відношення до цього Договору, її опублікування або розголошення іншими шляхами і засобами можуть мати місце тільки за письмовою згодою Сторін, незалежно від причин і строку припинення дії цього Договору, крім випадків, які передбачені законодавством України. Відповідальність Сторін за порушення положення цього пункту визначається і вирішується згідно з законодавством України.
10.5. При зміні поштової адреси, поточного рахунку, статусу платника податку або інших реквізитів Сторона цього Договору повинна повідомити іншу Сторону рекомендованим листом в 3-денний термін.
10.6. Сторони погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін.
Підписуючи цей Договір Сторони дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладення, зміну та розірвання цього Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних» (якщо Постачальник є фізичною особою).
10.7. Будь-які зміни або доповнення до цього Договору вносяться виключно в письмовій формі за взаємною згодою Сторін шляхом укладення додаткової угоди та є невід’ємною частиною цього Договору.
10.8. Замовник та Постачальник має статус платника податку на прибуток та ПДВ на загальних підставах.
10.9.  Істотні умови договору про закупівлю, укладеного відповідно до пунктів 10 і 13 (крім підпункту 13 пункту 13) цих особливостей, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n510]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n511]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n512]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n513]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n514]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n515]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n516]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n517]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
[bookmark: n518]У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
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лікарня Коростенської міської ради»
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м. Коростень, вул. М. Амосова, 8
р/р UA ____________________________
__________________________________
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Генеральний директор

_________________  Сергій КОВЕРДУН 
	ПОСТАЧАЛЬНИК:










_________________


	
	 

	
	


Додаток   1
до Договору  
                                                                                                            від ___________№_________________


СПЕЦИФІКАЦІЯ  № 1
На виконання своїх обов'язків згідно Договору  від  ________№___________________ Постачальник здійснює поставку наступного товару:

	№
	Опис предмета закупівлі
	Од.
  виміру
	Кіль-ть
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн.
	Сума за одиницю, з ПДВ.
грн.

	1
	Електрокардіограф 6 – канальний 

	
	
	
	

	Сума без ПДВ:
	

	ПДВ ⁒
	

	Всього:
	




       Від імені Замовника:                                                         Від імені Постачальника:
 
Генеральний директор
_________________  Сергій КОВЕРДУН                                ____________________                                                        
М.П.                                                                                              М.П.


